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40 MOLIERE -

SGANARELLE. — Ce que je sais faire, Monsieur ? Employez-
moi seulement en vos affaires de conséquence, en quelque
chose d'importance : par exemple, envoyez-moi voir quelle
heure il est i une horloge, voir combien le beurre vaut au
marché, abreuver un cheval: ¢'est alors que vons connaitrez
ce que je sais laire.

VALERE. — Ce n'est pas cela; c'est qu'il faut que tu con-
trefasses le médecin.

SGANARELLE. — Moi, médecin, Monsieur! Je suis prét a
faire tout ce qu'il vous plaira ; mais, pour faive le médecin,
je suis assez votre serviteur pour n'en rien faire du tout ;
el par gquel bout m’y prendre, bon Dien ? Ma foi, Monsieur,
Yous vous moguez de moi.

VALERE. — 5i tu veux entreprendre cela, va, je te donnerai
dix pistoles 1.

SGANARELLE. — Ah! pour dix pistoles, je ne dis pas que
je ne sois médecin ; ear, voyez-vous bien, Monsieur, je n'ai
pas Uesprit tant, tant subtil, pour vous dire la vérité. Mais
quand je serai médecin, ol irai-je ?

VALERE. — Chez le bonhomme Gorgibus, voir sa fille qui
est malade ; mais tn es un lourdaud qui, au lieu de bien
faire, pourrais bien. . . "

SGANAREBLLE. — ¢! mon Dieu, Monsieur, ne soyez point
en peine; je vous réponds que je ferai aussi bien mourir
une personne qu'aucun médecin qui soit dans la ville. On
dit un proverbe, d'ordinaire: Aprés la mort, le médecin?.
Mais vous verrez que, si je m'en méle, on dira: Aprés le
médecin, gare la mort® ! Mais, néanmoins, quand je songe,
cela est bien diflicile de faive le médeein ; et si je ne fais rien
qui vaille ?

vaLire. — Il 'y a rien de si facile en celte rencontre :
Gorgibus est un homme simple, grossier, qui se laissera
étourdir de ton discours, pourvu que tu parles d’Hippocrale
et de Galient, el que tu sois un peu effronté.

SGANARELLE., — Clest-d-dire qu'il lui faudra parler philo-
sophie, mathématique. Laissez-moi faire. S'l est un homme
facile, comme vous le diles, je vous réponds de toul; venez
seulement me faire avoir un habit de médecin, el m'instruire

1. Louis d'or de dix francs 4. Goodied.

“environ. Le mot est encore em-
ployé avee ce sens dans diverses
campagnes,

2. Gi-d-d. que le médecin arrive
aprés la mort du malade, done
quand il n'est plus temps.

ue le médecin tuera
le malade. Moliere a nargué la
medecine toute sa vie,
&, Célébres médecins grecs,
ui faisaient autorité au temps
de Moliere,

LE MEDECIN VOLANT 3

de ce qu'il faut fairve, et me donner mes licences!, qui sont
les dix pistoles promises.

[ Voici donc Sganarelle, vétu en médecin. Il entre-solennelle-
ment chez Gorgibus. |

SCENE 1V
GORGIBUS, SGANARELLE, SABINE®

conaipus. — Trés humble serviteur & Monsieur le méde-
ein. Je vous envoie quérie pour voir ma fille, qui est malade ;

_ jemels toute mon espérance en vous.

SGANARELLE. — Hippoerate dit, et Galien, par vives raisons,
persuade qu'nne personne ne se porte pas bien, quand elle
est malade. Yous avez raison de meltre volre espérance en
moi ; car je suis le plus grand, le plus habile, le plus docte
médeein qui soit dans la faculté végélable, sensitive et

- minérale 3,

Goreinus, — J'en suis fort ravi.

SGANARELLE. — Ne vous imaginez pas que je sois un
médecin ordinaive, un médecin du commun. Tous les autres
médecins ne sont, & mon égard, que des avortons de méde-
cine. Jai des talents particuliers, j'ai des secrels. Salamalec,

salamalee, « Rodrigue, as-tu du cceur ? » Signor si; segnor

non. Per omnia secula swculorum?. Mais encore voyons un
Peu. (1l i tite le poats.) >
saBINE. — Hé! ce n'est pas lui qui esl malade, c'est sa

 Aille.

SGANARELLE. — [l n’importe ; le sang du pére et de la fille
ne sont qu'une méme chose ; et par altération de eelni du
pére, je puis connaitre la maladie de la fille. ..

[On va chercher Lucile, et voici la consultation. |

SCENE V
GORGIBUS, SGANARELLE, SABINE, LUCILE

SGANARELLE. — Eh hien, Mademoiselle, vous éles malade ?
LUCILE. — Oui, Monsieur,

.C.-d-d. mes litres pour exer- | 4. Deux mols arabes, un vers
éeLL e Ee | du Cid,un eu d'ilalien, d’espa-
2. Nidce de Gorgibus. gnol et de latin, loul un jargon
3. Sganarelle emploie de tra-" | incohérent et comigue, mais
vers de grands mots savants, qui impose aux naifs.
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